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Reconstruccion de Ann Street (de Monroe a Plainfield)

La ciudad de Grand Rapids llevara a cabo la reconstruccion de la calle mencionada anteriormente durante esta
temporada de construccion. Usted esta cordialmente invitado a una reuniéon en la que podra conocer mas detalles sobre
los trabajos que se realizaran, el cronograma previsto y el acceso durante la obra. Ha recibido esta carta porque se
encuentra a menos de 350 pies del area del proyecto.

Reunién Virtual de Preparacion para la Construccion Informacion de contacto
Fechay hora: Miércoles 4 de junio de 2025, de 6:00 p.m. a 7:00 p.m. . 311 0 616-456-3000
communityengagement@arcity.us
Recomendamos unirse a la reunion utilizando una computadora o un grandrapidsmi.gov/roadconstruction
teléfono inteligente, si le es posible. También puede participar llamando al .
nimero que aparece a continuacion para unirse solo por teléfono; sin Cronograma Tentat'VO_qe
embargo, no podréa ver la presentacion. Construccion

9 de junio hasta agosto de 2025
Para registrarse par la reunion:
1 Visite publicinput.com/annst.
2. Escanee el cédigo QR a la derecha con la camara de su teléfono inteligente.

-

Para unirse por teléfono (solo audio):
1. Llame al: 1-616-258-6791
2. Cuando se le indique, ingrese el codigo de acceso 273 446 967#

Informacion sobre la construccion
Reconstruccion de la calle
El proyecto incluira:
e Reconstruccioén de la calle, los bordillos y los desagues pluviales, incluyendo:
o La instalacién de extensiones de acera en las intersecciones para acortar los
cruces peatonales, definir mejor los carriles de estacionamiento y ayudar a
reducir la velocidad del trafico.
o Lamejora de las aceras y rampas para cumplir con los estandares de la Ley de
Estadounidenses con Discapacidades (ADA).
« Instalacién de carriles para bicicletas elevados y separados en ambos lados de la calle.

e Eliminacién del carril de estacionamiento en la calle en el lado norte de la calle. Ejemplo de Extensién

¢ Mantenimiento del estacionamiento en la calle en el lado sur de Ann Street. El carril de de Bordillo
estacionamiento sera elevado.

Acceso, estacionamiento, ruta de desvio y servicio de autobus
e Lacalle estara cerrada al trafico de paso, pero se mantendra el acceso para los residentes y vehiculos de emergencia.
e No se permitira el estacionamiento en la calle durante las horas de construccion.
e El desvio utilizara las calles Knapp, Monroe, and Sweet.

Calzadas y banquetas
e Se sustituiran todas las calzadas y banquetas. Los residentes y comercios afectados no podran acceder a sus
entradas durante 5-7 dias mientras se terminan las obras y se endurece el concreto. El contratista se coordinara con
los afectados por adelantado.

e El contratista trabajard con los negocios afectados para mantener el acceso lo mejor posible. Esto puede incluir la
sustitucion de la mitad de la entrada de acceso a la vez.

e Es posible que no se pueda acceder a la calzada cuando las obras se realicen directamente enfrente de la calzada.


https://publicinput.com/annst
https://www.grandrapidsmi.gov/Directory/Road-Construction-Projects

Areas verdes y arbolado viario

Los trabajos en las banquetas, bordillos y accesos pueden afectar a las areas verdes (la zona entre el bordillo y la
banqueta). Si esto ocurre, la zona se restaurara con césped. Por favor, riegue estas zonas una vez finalizado el
proyecto para ayudar a que el césped se establezca.

Si hay plantas, jardines, etc. en la calzada que desee conservar, le pedimos que los traslade antes del inicio de las
obras.

Si tiene un sistema de riego, marque las cabezas de los rociadores con banderas, palos o pintura en aerosol. Los
rociadores rotos durante las obras seran reparados.

Se plantaran nuevos arboles.

Tuberia Principal de Agua

Las lineas de servicio de agua de plomo que llevan el agua de la tuberia principal a las residencias deben ser
reemplazadas segun lo requerido por el Estado de Michigan. Si la linea de servicio de agua de plomo ya ha sido
reemplazada en el pasado, esto no se aplica a usted. Si su residencia todavia tiene una linea de servicio de agua de
plomo, el Sistema de Agua de la Ciudad y el contratista de plomeria se pondran en contacto con usted si alin no lo
han hecho. Para darnos permiso para reemplazar la linea de plomo, el duefio de la propiedad debe firmar un Acuerdo
(disponible en grcity.us/LeadAgreement). Si tiene alguna pregunta, péngase en contacto con el Sistema de Aguas en
leadfreewater@arcity.us.

El contratista de plomeria y el Sistema de Agua necesitaran algunas horas en su sotano. Perforaran una nueva tuberia
de agua subterrdnea con alteraciones minimas en su jardin. El contratista reparara cualquier dafio causado en el
sétano y el patio. Después de que su linea de plomo sea reemplazada, usted puede experimentar un aumento
temporal en los niveles de plomo en su agua potable. El sistema de abastecimiento de agua o el contratista le
proporcionaran instrucciones de descarga para ayudar a minimizar el riesgo. También puede encontrar las
instrucciones en grcity.us/water.

Ocasionalmente, la tuberia principal puede quebrarse durante la construccion. Si esto sucede, Usted no recibira una
notificacidn, pero las reparaciones se haran lo mas rapido posible para poder restaurar el servicio.

Luego de un corte de agua, calcificaciones dentro de la tuberia pueden desprenderse y aparecer en sus grifos. Abra
los grifos del exterior primero y luego prosiga con los grifos internos de su propiedad. Si el agua corre lentamente,
puede ser necesario que chequee los filtros y limpie las impurezas.

Alcantarillado pluvial

El proyecto realizara mejoras en el sistema de alcantarillado pluvial de la calle. Las aguas pluviales son el agua de lluvia o
de deshielo. El sistema de aguas pluviales incluye colectores (las rejillas que se encuentran periddicamente junto a los
bordillos) que recogen el agua de la calle y la conducen a una tuberia principal.

Otros asuntos

Los servicios de reciclaje y basura seran mantenidos, pero los contenedores deberan ser colocados en el lugar
correcto la noche anterior. Los contenedores mal ubicados pueden ser ignorados. Si es necesario, el contratista
movera los contenedores donde puedan ser recogidos y devueltos.

El acceso al servicio postal y otros servicios de reparto seran mantenidos.

El horario usual de construccion es lunes a sdbado de 7am-7pm. Ocasionalmente habréa trabajo los domingos. El
horario dependera del clima y la disponibilidad del contratista.

Guia para Negocios

Mientras trabajamos para mejorar las calles, entendemos que los negocios son sensibles a estos proyectos. Por este
motivo hemos creado una guia informativa para negocios cerca de construcciones. Usted puede acceder a este guia en
nuestra pagina web o puede contactarnos directamente para enviarle una copia.


mailto:leadfreewater@grcity.us
file://///filedept02/DevCenter_dept/Data/Community_Engagement/Engineering%20Engagement/Template%20Documents/Mailers/grcity.us/water

Disefio final de Ann Street
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Las personas que necesiten asistencia para participar eficazmente en las reuniones deben ponerse en contacto con Community
Engagement a mas tardar con una semana de anticipacion para solicitar ayuda de movilidad, visual, auditiva, interpretativa o de otro
tipo






